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मन्तर्गत जापान से भारत में उपस्कर का आयात पौर पत्तनों के लिये 
उस्पकर के यातायात के लिये पावश्यक सेवामों के पायात के लिये लाइसेंस 
शत :- -- 


बाणिज्य मंत्रालय 

आपात व्यापार, मिर्याण 
सार्वजनिक सूचना सं० 24 प्राईटीसी ( पीएन )/ 82 

मई विस्मी, 11 मई, 1982 
विषय: - 1981 - 82 के लिए येन 300 मिलियन जापानी अनुदान 

सहायता के अन्तर्गत जापान से भारत में पत्तनों के लिये उप 
स्कर के यातायात के लिये उपस्कर और पावश्यक सेवानों के 
संबंध में लाइसेंस शर्ते : 


42 - 1 सामाग्य गर्ने 
1 ( 1 ) 1981- 82 के लिये भारत में जापानी मस्तिष्क शोध के टीके 
के उत्पादन के लिए येन 300 मिलियन ( लागत एवं भाड़ा ) की जापानी , 
अनुदान सहायता का उपयोग केन्द्रीय अनुसंधान संस्थान , कसोली वारा 
भारत में उपस्कर का पायात और पननों के लिये उपस्कर के यातायात 
के लिए जापानी संभरकों को विसीय भुगतान के लिए किया आयगा । 
मह अनुदान सहायता 5- 2- 1983 सक वैध है । 


__ 1 ( 2 ) आयातक के नाम में फुल येन 310 मिलियन ( लागत बीमा 
भाषा ) की धनराशि से अधिक के लिए पायात लाइसेंस महीं जारी किए 
जाने पाहिए और इस पर "1981- 82 के लिए येन 300 मिलियन जापानी 
अनुवान सहायता " अभिलेख प्रकित होना चाहिए । प्रथम और दितीय प्रत्यय 
के लिये लाइसेंस कोर " एस / मेएन " होगा । 


मिसिल सं० आईपीसी/ 23 ( 30 )/ 82: -~- 1981--82 के लिए भारत में 
मस्तिष्क पोध के टीके के उत्पादन के लिए येन 300 मिलियन जापानी 
अनुवान महायता के अन्तर्गम जापान से भारत में पतनों के लिये उपस्कर के 
यातायात के लिये उपस्कर और मावश्यक सेवाओं के पायात के सम्बन्ध में 
लागू होने वाली जैसी शर्ते इस सार्वजनिक सूचना के परिशिष्ट में दो गई 
है, जानकारी के लिये अधिसूचित की जाती हैं । 

भणि नारयणस्वामी, मुख्य नियंत्रक 

मायाप्त निर्यात 
वाणिज्य मंत्रालय : सार्वजनिक सूचना सं0 24/ आईटीसी)( पीएन )/ 82, 

दिनांक 11 मई , 1982 का परिशिष्ट 
भारत में जापानी मस्तिष्क शोध के टीके के लिये 1981 - 82 के लिये 
पैन 300 मिलियम ( येन 300 ,000, 000 ) जापानी अनुदान सहायता के 


___ 1 ( 3 ) पायात लाइसेंस के मद्दे विदेशी मुद्रा का प्रेषण मन मेय महीं 
होगा, किन्तु बैंक माफ इंडिया, टोकियो को जो प्रभार सामान्य पैकिंग 
प्रणाली के माध्यम से प्रेषित किए आते हैं , वे इसमें शामिल नहीं हैं , पवि 
कोई हो तो , भारतीय एजेन्ट के कमीशन का भुगतान, भारतीय रुपये में 
किया जाना चाहिए, । लेकिन, ऐसे भुगतान, लाइसेंम मूल्य का ही एक अंग 
समझे जाएंगे और पसः लाइसेंसधारी से ही बसूल किए जाएंगे । 


171 GI/ 82 


THE GAZETTE OF INDIA ; EXTRAORDINARY 


[ PART I -- SEC.. 1 ] 


___ 1 ( 4 ) इस मनुवान सहायता के अन्तर्गत उपस्कर केवल जापान से ही 
पभिप्राप्त किए जाने चाहिए । 

_ 1( 5) मायात लाइसेंस लागत बीमा- मादा के प्राधार पर जारी किए, 
जाएंगे, जिनकी वैधता 31- 1- 1983 तक होगी । 


सचिव ( टा ए ) आर्थिक कार्य विभाग वित्त मंत्रालय नार्थ बलाक मई दिल्ली को , 
भेजनो चाहिए । उपर्युक्त प्रक्रिया संविदा की विषय वस्तु या उसकी कीमत 
में आवश्यक प्राशोधनों से उत्पन्न सभी संविदा संशोधनों के लिए भी लागू 
होगी । 


3 ( 2 ) वित मंत्रालय ( डीईए ) जापान अनुभाग 1981- 82 के लिये 
300 मिलियन येन को जापानी अनुवान महायना के अधीन विस दान 
देने के लिये संविधा को एक प्रति जापान सरकार को अनुमोदन के लिये 
भेजेगा , और इसी के साथ साथ उसर्यका ( 1 ) में उल्लिखित दस्तावेजों का 
एक सैट सहायता लेखा व लेखा परीक्षा नियंत्रक और भारत के दूतावास , 
टोकियो , को भी भेजेगा । 
___ 3( 3) जापान सरकार से ठेका अनुमोदन प्राप्त करने के बाद वित्त 
मंत्रालय, प्राधिक कार्य विभाग जापान अनुभाग मार्थ बनाक को उसकी 
मूषना सहायता लेखा व लेखा परीक्षा नियंत्रक , मार्थिक कार्य विभाग , 
पित मंत्रालय, यू०मी०पी० बैंक बिल्डिग, संसद मार्ग, नई दिल्ली-11 00 01 
को देगा जो कि जापानी संभरक को भुगतान करने के लिये क माफ इंडिया 
टोकियों को मन बन्ध ? के मनुमार एक " भुगतान प्राधिकार -पत्न " ( एपी ) 
जारी करेगा । प्राधिकार-पन्न ( ए/ पी ) को प्रतियो भारत का दूतावास 
टोकियो , आयातक भारत में भायातक में बैंक पोर विस मंत्रालय , आर्थिक 
कार्य विभाग के जापान अनुभाग को भेजी जायगी । 

3 ( 4 ) भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ( ए/ पी ) की प्राप्ति के बाद बैंक 
माफ इंडिया, टोकियो, जापान मरकार, भारत का दूतावाम, टोकियो, 
भारत में पायातक के बैंक और सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक 
को सूचना देते हुए इस प्राप्ति को सूचना से जापानी संमरक को अवगत 
करायेगा । 


1 ( 6 ) संविधा में भुगतान की व्यवस्था मकद माधार पर्यात बैक प्राफ 
इंडिया , टोकियों को जापामी संभरकों द्वारा लवान दस्तावेजों के प्रस्तुत करने 
पर करनी चाहिए । वितरण की अवधि निम्न प्रकार से होनी चाहिए : - - 

"मितरण 31-1-1983 तक पूर्ण हो जाना चाहिए । " 

1 ( 7 ) संविदा का मूल्य ( केवल लागत एवं भाड़े के प्राधार पर ) 
येन में ( येन का मंश हटा वेभा पाहिए ) प्रदर्शित किया जाना चाहिए 
मोर यदि कोई हो तो , भारतीय अभिकर्ता का कमीशन निकाल देना चाहिए । 
किसी भी परिस्थिति में भारतीय प्रतिकर्ता का मूल्य किसी अन्य मुद्रों में 
प्रशित नहीं किया जाना चाहिए । जहाज पर्यम्त निशुल्क लागत एवं भाड़ा 
राशि मलग से दर्शाय जानी चाहिए, किन्तु संविदा में यह स्वतः स्पष्ट होना 
चाहिए कि भाड़े का भुगतान वास्तविक माधार पर किया जायगा अथवा 
उसमें पर्शाया गया भाड़ा वास्तविक खर्चों के अतिरिस भुगतान की राशि 
होगा । 
___ 1 ( 8) क्रय संविदा जापानी राष्ट्रिकों के साप केवल जापानी येन में 
की जानी चाहिए । 

खंड - 2 संभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान स्पष्ट रूप से समाविष्ट 
होना चाहिए : 

2( 1 ) ठेके की व्यवस्था 1981 -82 के लिए येन 300 मिलियन के 
अनुवान सहायता के अनुसार भारत और जापान की सरकारों के बीच हए 
6 फरवरी , 1982 को हुए समझौतों के अनुसार होनी चाहिए मोर दोनों 
सरकारों के अनुमोदन के अधीन होगी । 

2( 2 ) संभरकों को भुगतान ( भुगतान के प्राधिकार " (एपी ) के 
माध्यम से किए जाएंगे जो 1981- 83 के लिये जापान भनुपान सहायता 
के अन्तर्गत बैंक माफ इंडिया , टोकियों के लिए सहायता लेषा पौर लेखा 
परीक्षा नियंत्रक , वित्त मंत्रालय, माथिक कार्य विभाग, यु०सी०पो० पैक 
पिसिंहग , पालियामेंट स्ट्रीट, नई दिल्ली 110001 द्वारा जारी किए 
जाएंगे । 

2 ( 3 ) जापानी संभरफ ऐसी सूचमापों एवं बस्साषेत्रों को प्रस्तुत 
करने के लिये सहमत होंगे जो एक पोर भारत सरकार और दूसरी पोर 
जापान सरकार द्वारा अपेक्षित होंगे । 

2 ( 4 ) जापानी संभरक भारतीय दूतावास , टोफियो के परामर्श पर 
पोत परिवहन व्यवस्था करमे के लिये सहमत है और इस उद्देश्य के लिए 
पह भारतीय दूतावास , टोफियो को शामिल भाल की सुपुर्दगी की कार्यक्रम 
से प्रषगत कराएगा और पोस लदान से कम से कम छः सप्ताह पूर्व 
भारतीय दूतावास को सूचना देगा जिससे कि उचित व्यवस्था हो सके । 
विशेष मामलों में , महा मायाप्तक इच्छुक हो , सूचना की इस भवधि को कम 
किया जा सकता है । जापानी संभरक का प्रत्येक पोत लदान के पश्चात् 
भावमय भ्योर देते हुए तार से सूचना भेजने के लिए सहमत होना चाहिए 
पौर इसकी एक प्रप्ति भारतीय दूतावास, टोकियों को भेजी जानी चाहिए । 


3 ( 5 ) पोसलवान करने के बाद जापानी संभरक अपने बैंकरों के माध्यम 
से ( एपी) में उल्लिखित दस्तावेज बैंक प्राफ इंडिया, टोकियो को प्रस्तुत करेगा 
यदि दस्तावेज सही पाए गए ता " फ माफ इंडिया , टोकियो दस्तावेजों में 
उल्लिखित धनराशि को जापानी संभरक को अपने बंकरों के माध्यम से 
रिहा करेगा । 

3 ( 6) जापानी संभरक को भुगतान की व्यवस्था करने के लिये बैंक 
माफ इंडिया, टोकियो को देय बैक वर्ष भारत सरकार के लेखे को 
प्रभाषित किए बिना सामान्य बैंक प्रणाली के माध्यम से भारत में मायात 
से संबद्ध पैक द्वारा मैंक माफ इंडिया , टोकियो को धन परेषित करके 
निर्णीत किया जाएगा । 

बंड --- 4 रुपया जमा करने का उत्तरदायित्व 

4( 1 ) मूल विनिमय पोत- परिवहन दस्तावेज निरपवाय रूप से बैंक 
माफ इंडिया, टोकियो द्वारा भारत में प्रायातक के संबन मैंक को भेजे 
जाएंगे जो भारतीय स्टेट बैंक या किसी भी राष्ट्रीयकृत बैंक ओ मनुबंध- 1 
के ( ण ) में उल्लिखित है, की शाखा होगी, उस पैक का दस्तावेजों के ये 
विनिमय सेट केवल इस बात का सुनिश्चय कर लेने के बाद ही संवर 
आयातक को देने चाहिए कि जापानी संभरक को चुकाई गई येन धन 
राशि के बराबर रुपया उन मामलों में जहाँ वेने योग्य है ब्याज के खर्चे सहित 
जापानी संमरक को भुगतान कर दिया गया है और इस धनराणि पर 
जापानी संभरफ को बैंक प्राफ इंडिया , टोकियो द्वारा किए गए भुगतान की 
तिथि से वास्तविक रुपये जमा करने की तिथि तक को अवधि पर पहले 
30 दिनों के लिए 9 % प्रति वर्ष की दर से शेष मनधि के लिए 15 % 
प्रतिवर्ष की दर से हिमाय लगाकर ग्याज सार्वजनिक सूचना ० 46 - प्राईटी 
सी ( पी / एन ) 176, दिनांक 16- 6-1076 के अनुसार सरकारी लेखे में जमा 
कर दिया गया है । भ्याज दोनों दिनों अर्थात् जिस दिन जापानी संभरक को 
भुगतान किया जाता है, और जिस दिन मरकारी लेखे में रुपया अमा किया 
जाता है, के लिये देय है, देखिए सार्व० सूचना मं० 103 भाईटीसी ( पी / एन ) 
76, दिगंक 12-10- 76 द्वारा संशोधित सार्वजनिक सूचना मं० 74 
माईटीसी (पीएम )/ 74, दिनांक 31-5- 1974 | 


ar - 3 भारत और जापान की सरकारों द्वारा ठेके का अनुमोदन 


3( 1 ) जैसे ही प्रादेशों का मन्तिमरूप दे दिए जाते हैं , लाइसेंसधारी 
को दोनों पार्टियों द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित ठेके की चार प्रतियां जापानी 
संभरकों को भारतीय मायात द्वारा दिए गए क्रय भावेश के साथ जापानी 
संभरफ द्वारा लिखित रूप में पुष्टिकरण मादेश की चार प्रतियां पा सभी 
प्रकार के पूर्ण पायात लाइसेंस को पो फोटो प्रतियों के साथ अनुबन्ध 1 के 
प्रपात के "(एपी ) जारी करने के भाषेवन " की दो फोर्दा प्रतिया प्रवर 


[ भाग I--- र 1 ] 


भारत का राजपत्र : प्रसाधारण 


उसके पश्चात् सी ए ए एंड/ ए द्वारा जारी किए ए/ पो ( भुगतान के लिए 
प्राधिकार-पत्र ) का संदर्भ देते हुए और बोजक तया पोन परिवहन वनावेगा 
को संलग्न करते हुए खजाना चालान , रुपया जमा कराने का साथ से 
हुए पंजीकृत डाक द्वारा सी ए ए एंड ए को भेजा जाना चाहिए । 


येन भुगतान के समतुल्य रुपये की गणना करने के लिये अपनाई गई 
मुद्रा विनिमय की दर मुख्य नियंत्रक , आयात निर्यात की सार्वजनिक सूचना 
सं . 8 - माईटीसी ( पी / एन )/ 76, दिनांक 17- 1- 78 में यथा निर्धारित मुद्रा 
विनिमय की प्रचलित मिश्रित दर या समय -समय पर मुख्य नियंत्रक प्रायात 
निर्यात को सार्वजनिक सूचनामों या भारतीय रिजर्व बैंक के मुद्रा विनिमय 
नियन्त्रण परिपत्रों के माध्यम से सरकार द्वारा अधिसूचित दर होगी । इस 
संबंध में पौर ब्याज की वर के संबंध में भी कोई भी परिवर्तन से 
ही मावश्यक होगा, अधिमूचित किया जायगा । संबद्ध भारतीय मैक का 
इस बात का सुनिश्चय करने का वायिस्व होगा कि प्रायातकों को प्रायात 
यस्तावेज सौपने से पूर्व देय धनराशि सरकारी लेखे में मही रूप से जमा 
कर दी गई है । मायातक को यह भी सुनिश्चिय करना चाहिए कि 
अपने बैकरों से वस्तापज लेने से पहले देय धनराशि सरकारी लेने में 
सही रूप से जमा करा दी गई है । लेखा शीर्ष जिसमें उपर्युक्त रुपया 
निक्षेप किया जायगा वह है " के -डिपोजिट्स एंड एवमिज - 843 सिविल 
सिपोजिट्स - डिपोजिट्स फार परचेजिज एटसट्रा एवार परचेश मंटर पटि 
ऐड फाम दि गवर्नमेंट प्राफ जापान फार 1981- 82 " भारत में आपानी 
मस्तिष्क शोध के टीके के उत्पादन के लिये उपस्कर सेवामों के उद्देश्य 
के लिये अमुवान । 


टिप्पणी:- - भारत में प्रायातक के बैंकों को यह सुनिश्चत कर लेना चाहिए 

कि मैक माफ इंडिया, टोकियो से भुगतान की सूचना और 
विनिमय पोत परिवहन यस्तावेजों की प्राप्ति के 10 दिनों के 
भीतर रुपया निरपवाद रूप से जमा कर विधः गया है और 
यह कि इसके तुरन्त बाद इसकी सूचना सी ए ए ए ए 
वित्त मंत्रालय ( मार्थिक कार्य विभाग ), नई दिल्ली को दे दी गई है । 


4 ( 4 ) भारत में संबस भारतीय बैंकों को लाइसेंस की मुद्रा विनिमय 
नियंत्रण प्रति पर रुपया निक्षेपों की धनराशि का पृष्ठांकन करना चाहिए 

और अपेक्षित " एस " प्रपन भारतीय रिजर्व बैंक प्राफ इंडिया, बंबई को 
भेजना चाहिए । 


खा - , 5 विविध व्यवस्थाएं 


5 ( 1 ) अनुदान सहायता के उपयोग पर रिपोर्ट 


4 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित धनराशि या तो भारतीय रिजर्व बैंक, नई 
विष्ली में या स्टेट बैंक माफ इंपिया , तीस हजारी , दिल्ली में या यदि यह 
संभव न हो तो स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस हजारी पाखा, दिल्ली - 8 
( प्रदेशिती और प्रापक ) के नाम और उमको ठेय स्टेट बैंक आफ इंडिया 
या इसकी सहायक शाखा या किसी भी राष्ट्रीयफत मैंक ( मादेशक ) से 
प्राप्त सिमांड ड्राफ्ट के माध्यम से सरकार के खाते में नकद जमा करामी 
पाहिए । सार्वजनिक सूचना सं० 18 4 -मआई टी सी ( पी / एन )/ 68, दिनांक 
30- 8- 1968, सं० 233 माई टी मी ( पी /एन )/ 68, दिनांक 24- 10- 68 
और सं० 132 प्राईटीसी ( पीएन )/ 71, दिनांक 5- 10- 71 सं० 74 
प्राईटीसी ( पीएम/ 74, दिनांक 31- 5- 1974 और सं० 103-माईटीसी 
( पीएन )/ 76, दिनांक 12-10- 1976 में इष्टव्य है । 


पायातक को पोत लदान और उसके अधीन किए गए भुगतान और 
शेष धनराशि के बारे में ए/ पी जारी हो जाने के पश्चात् एक मासिक रिपोट 
सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक , प्रार्थिक कार्य विभाग , यू०सी०मो० 
बैक बिलिंग, संसद मार्ग, नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 


5 ( 2 ) आयातक को इस अनुदान सहायता के अधीन मवों के मायात के 
संबंध में उन विशेष प्रावधानों के संभरक को अवगत करा देना चाहिए 
जो माल के लेन देन में संभरक पर प्रभाव डालती हो । 


4 ( 3 ) भारत में सम्बर बैंक भी उपर्युक्त निर्धारित विधि के अनुसार 
ऐसे प्रतिरिक्त निक्षेप भेजेगा और जैसे ही सेवा प्रभार के लिए सरकार द्वारा 
इसकी मांग की जाती है तो इस प्रकार की गई मांग के बाद सात दिनों 
के भीतर निक्षेप करेगा । जालान के विभिन्न कालम भरते समय प्रायातकों 
उनके मैकरों को यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि सार्वजनिक सूचना सं० 
132-प्राईटीसी ( पी / एन )/ 71, दिनांक 5- 10- 71 पौर सार्वजनिक सूचना 
सं0 10 3- माईटीसी (पीएन )/ 76, दिनांक 12- 10- 78 के साथ पढ़ी जा में 
वाली सार्वजनिक सूचना सं० 74-प्राईटीसी (पी / एन )/ 74, दिनांक 31- 5- 1974 
के पैरा 2 में निर्धारित सूचना चालान के "धन परेषण और प्राधिकारी 
( यदि कोई हो ) के पूर्ण न्यौरे " कालम में निरपवाद रूप से निर्दिष्ट किए 
गए हैं । खजाना घालान में निम्नलिखित म्योरे निरपवाद रूप से प्रस्तुत करने 
चाहिए : - 


5 ( 3) विवाद 

यह समम लेना चाहिए कि पायातकों और संवरकों 
के बीच यदि कोई विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार कोई 
वायित्व नहीं लेगी । बैंक प्राफ इंडिया , टोकियों धारा भुगतान से पहले 
संभारक द्वारा पूरी की जाने वाली शर्ते पायातक द्वारा अनुबंध -1 में 
भुगतान की शर्तों के अंतर्गत प्रच्छी तरह से स्पष्ट करनी चाहिए । संविधा की 
पातों में विवाद निपटाने से संबंधित व्यवस्थाएं शामिल होनी चाहिए । 


5( 4) भविष्य अनुवमा 

जापान से 1981- 82 के लिए अनुदान सहायता के अधीन प्रायातों 
से उत्पन्न या उनके संबंध में उठ खड़े होने वाले किसी भी मामले या 
सभी मामलो के सम्बन्ध में समय- समय पर भारत सरकार द्वारा जारी 
फिए गए निवेशों, मनुदेशों या प्रादेशों और सभी पायित्वो को पायतक 
को तुरन्त पूरा करना होगा । 


( क ) वित्त मंत्रालय के " / पो " ( भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ) 

की सं० एवं दिनांक । 


( ख ) येन मुद्रा की वह धनराशि जिसके संबंध में प्रपनाई गई परि 

वर्तन की दर के साथ निक्षेप किए जाने है । 
( ग ) जापानी संभरक को भुगतान की लिथि । 
( घ ) भुगतान किए गए ब्याज की धनराशि पौर वह अवधि जिमके लिये 

इसकी गणना की गई है । 
निक्षेप की गई कुल धनराशि ( ब्यार की गणना जापानी संभरफ को 
भुगतान की तिथि से सरकारी नेये में तुल्य रुपया जमा कराने 
की तिथि तक करनी है ) 


5(5) प्रतिक्रमण या उल्लंपन 

उपर्युक्त अनुच्छेदों में निर्धारित की गई शर्तों के प्रतिक्रमण या उल्लघन 
करने पर आयात-निर्यात ( नियंत्रण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्रवाई 
की जाएगी । 


5 ( 6 ) अनुबन्धों की सूची 
अनुगध- 1 

ए/ पो जारी करने के लिए प्रार्थना पत्र 
प्रसुगंध - 2 

ए/ पी का प्रपत्र 
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मनुबन्ध- 2 
सं० एफ 


भमुबंध-1 
__ " भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए प्रार्थना पत्र " 
सं० 

दिनांक 


सेवा में , 

सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय , 
प्रार्षिक कार्य विभाग , 
यू सी प्रो बैंक विलिग, प्रथम मंजिल , 
संसद मार्ग, नई दिल्ली - 110001 


वाणिज्य मंत्रालय 
( प्रार्षिक कार्य विभाग ) 

नई दिल्ली, दिनाक 
सेवा में , 

बैंक प्राफ इलिया, 
टोकियो पाखा, 
टोकियो ( जापान ) , 


विषय :- 1981- 83 के लिए ग्रेन 300 मिलियन की जापान अनुदान सहायता 
के अन्तर्गत जापान से मारत में पत्तनों के लिए उपस्कर के यातायात के 
लिए भावश्यक उपस्कर और सेवाओं का प्रायात । 


विषय :-- - 1981 -82 के लिए मेन 300 मिलियम की जापान अनुदान 

सहायता के अन्तर्गत जापान से भारत में पत्तमों को उपस्कर 
के यातायात के लिए प्रावणमक उपस्कर और सेवामों का 
पायात भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र जारी करना । 


महोदय , 

ऊपर उल्लिखित अनुवान सहायता के मधीम जापान से उपर्यगत उपस्कर 
के भायात के संबंध में हम पापको निम्नलिखित ब्यौरा भेजते हैं जिससे 
कि पाप सम्बस जापानी संन्नरक के पक्ष में बैंक आफ इंडिया , टोकियो 
का भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ( ए/ पी ) जारी कर सकें : 

( क ) भारतीय प्रायातक का नाम और पता 
( a ) पायात लाइसेंस की संख्या , दिनांक और मूल्य और वह तिथि 

अब तक यह वैध है । 
( ग , अधिप्रापिप के तरीके - क्या यह प्रत्यक्ष खरीद पर प्राधारित 

या समिति खुली निविदा पर माधारित है । इस मामले में 
कारणों सहित यह निर्दिष्ट करना है कि क्या संविदा का निर्णय 

उपयुक्त तकनीकी प्रस्ताव के प्राधार पर किया गया है । 
( ब ) माल का संक्षिप्त विवरण 
( 1 ) माल का उद्गम देश 
( च ) संविदा का कुल लागत पोर नामा मूल्य ( येन में ) 
( छ ) यदि कोई हो सो भारतीय रुपए में भारतीय एजेंट के कमीशन 

की धनराशि ( येन में ) 
( ज ) वह कुल लागत तक भाषा भल्य ( येन में ) जिसके लिए भुगतान 

के लिए प्राधिकार पत्र को प्रावश्यकता है । 
( B ) जापानी संमरकों के साथ की गई संमिदा का नाम और विनाक । 
( 1 ) जापानी संभरफ का नाम और पता और एक पात्रता प्रमाण 

पत्र ( पो प्रतियों में ) संलग्न करें । 
( ट ) व भुगतान शर्ते पौर संभावित तिथि जिनकों संविधानों के अन्तर्गत 

भुगताम देस होंगे । 
( ठ ) माल को सुपुर्दगी पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथियां : 
( 3 ) मैक आफ इंडिया , टोकियों को भुगताम करते समय प्रसुत 

किए आने वाले वस्तावेज ( प्रत्यक सेट की संखया और उनका 
निपटान दर्शाते हुए ) 


प्रिय महोदय , 

भापके बैंक के साथ - . · · को किए गए सम 
होते की शर्तों के अनुसार भापकों एतद्वारा परिशिष्ट में दिए गए यथा 
संलग्न म्यौरा के अनुसार सर्वश्री . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . को 

• • • • • • • • • • • • येन धनराशि के भुगतान 
के लिए प्राधिकृत किया जाता है । 

2. कृपया भुगतान के लिए प्राधिकार पन्न ( ए/ पी ) की पावती के 
बारे में संभरकों को सूचना में और इसकी प्रत्येक सूचना पन की एक 
प्रति जापान सरकार , पायातक मैंक , भारत के राजदूतावास , टोकियो 
पौर इस मंत्रालय को पृष्ठांकिस की जाए । 

3. भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र की शर्तों के अनुसार भुगतान 
परिशिष्ट में यथा संकेतित लवान दस्तावेजों के माधार पर किया जाएगा । 
____ 4. पायातक द्वारा प्रापको दस्तावेज संरकों एवं बैंकरों के प्रभार 
को भेजने प्रावि के लिए भाड़े सहित अदा किए जाने वाले पैकिंग भाड़े 
पायातक के बैंक द्वारा सीधे ही निर्धारित किए जाएंगें । 

5. जैसे ही जापानी से भरक द्वारा प्रस्तुत किए गए लवान दस्तावेज 
माधि के प्राधार पर आपके द्वारा कोई भी भुगतान किया जाता है तो 
इसकी सूचना निर्धारित प्रपत्र में इस मंत्रालय और पायातक के बैंक 
को भेजी जानी चाहिए । 

6. इस मंत्रालय को विशेष अनुमति के बिना भुगतान के लिए 
प्राधिकार पत्र के लिए कोई भी संशोधन जारी नहीं किया जा सकता 


पता 





. 


. 


. 


. 


. 


वैध 


7. यह भुगतान प्राधिकार पत्न . . . . . . . . . . . . . तक 
रहेगा । 

भवदीय , 

( लेखा अधिकारी ) 
प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : 


1. प्रायातक . . . . . . . . . . . . . . . . . . . को उनके 
• . . . . • • • • • • • • • • • • • “दिनांक : . . . . . . . . के 


पस संक 
संदर्भ में । 


( १ ) पोतलदान अनुदेश ( मनुमेय या गैर अनुमेय वाहनान्तरण प्राशिक 

पोतलवान निर्दिष्ट कीजिए ) 


( 4 ) भारत में पायात के बैंक का नाम और पता । 


2. मायातक - का बैंक • • • • • • • • • • • • • • “ उससे निवेदन किया 
जाता है कि भारतीय बैंक प्राफ इडिया , टोकियो गौच से दस्तावेज प्राप्त 
करने पर आपानी संमरकों को येन भुगतान के बराबर रुपया जमा करने 
की व्यवस्था करें । सेमरकों को चुकायी गई धनराशि के बराबर रुपए 
की गणना सार्वजनिक सूचना सं० माईटीसी ( पीएम ) 176,दिनांक 


भगवीय . 


( भाग I - पं 


1 ] 


भारत का राजपक्ष : असाधारण 


- 


- 


- 


- 


- 


4. भारतीय दूतावास , टोपियो । 

5. अवर सचिव (टीए ) शाखा , वित्त मंत्रालय , पार्थिक कार्य विभाग , 
नई दिल्ली । 

लेखाधिकारी 


17- 1- 76 या अन्य ऐसी सार्वजनिक सूचना जो समय समय पर जारी 
की जाएं , के अनुसार विदेशी संधारकों को भुगतान करने को तिथि को 
यथा प्रचलिप्त परिवर्तन की मिश्रित दर पर की जाएगी । विदेशी संमरक 
को भुगतान करने की तिथि से भारतीय बैंक को प्रदायगी करने की तिथि 
तक मरकार के खेने में सुल्य रुपया जमा करने की अवधि के लिए भाई 
जनिक सूचना सं० 46- आईटोमी ( पीएन ) / 76,दिनांक 16- 6- 1976 के 
अनुसार पहले 30 दिनों के लिए 9 % वार्षिक दर पर प्रौर इससे अधिक 
की गणना की गई अवधि के लिए 15 % की दर से ब्याज भी सरकारी 
लेखे में जमा करना होगा । ध्याज दोनों दिनों के लिए देय होगा । प्रति 
यह तिथि जिसको विदेशी संभरक को भुगतान किया जाना है और बह 
निधि भी जिस दिन मरकारी लेखे में रुपया निक्षेप किया जाता है । 
( यदि इम दर में कोई परिवर्तन होगा तो इसकी सूचना तुरंत दी 
जाएगी ) । यह सुनिश्चित करना चाहिए कि प्रायातक को सीमा शुल्क 
निकासी के लिए प्रायात वस्तावेजों का मूल सेट दिए जाने से पूर्व यह 
धनराशि जमा कगई जाती है । 


MINISTRY OF COMMERCE 

IMPORT TRADE CONTROL 
PUBLIC NOTICE NO. 24 / ITC ( PN ) /82 

New Delhi, the 11th May , 1982 
Subject : Licensing condition in respect of cquipment and 

services necessary for the importation of the equip 
ment to ports in India from Japan under Japanese 

Grant Aid of Yen 300 million for 1981 - 82 . 
File No . IPC/ 23 ( 30 ) / ( 82 ). -- The terms and conditions 
governing the issuance of import licences in respect of im 
port of equipment and services necessary for the transpor 
tation of the equipment to ports in India from Japan under 
Japanese Grant Aid of Yen 300 million for 1981- 82 for the 
production of Encephalitis Vaccine in India as given in 
Appendix to this Public Nolice are notified for inturination . 


MANI NARAYANSWAMI, Chief Controller 

Imports & Exports 


ये धनराणियां या तो रिजर्व बैंक प्राफ इंडिया , नई दिल्ली या स्टेट 
मक माफ इंडिया, सीम हजारी, दिल्ली में जमा करनी चाहिए या स्टेट 
बैंक ग्राफ इंडिया को किसी शाखा या इसकी अनुष गी संस्थानो या किसी 
भी राष्ट्रीयकृत बैक से उनके द्वारा प्राप्त की गई स्टेट बैंक आफ इंडिया, तीस 
हजारी शाखा दिल्ली - 6 ( प्रादेशित पौर प्राधाता ) के नाम में और उसकी देय 
दर्शनी हुण्डी के माध्यम से करनी चाहिए । इस संबंध में प्रापका ध्यान 
सार्वजनिक सूचना सं० 233- आईटोमी ( पीएन ) 68,दिनांक 24- 10- 67 , 
सं० 132- माईटीसी (पीएम )/ 71,दिनांक 5- 10- 71, मं० 74-माईटीसी 
( पीएन ) / 74, दिनांक 31 - 5- 74 और सं० 103 आईटीमी (पीएन ) 
76, दिनांक 12- 10- 76 की रातों की पोर दिलाया जाता है । लेखा 
शीर्ष जिसमें धनराशि जमा की जाएगी बह के डिपोजिट्स एण्ड एडवासिन 
843 सिविल डिपाजिट-हिपापिड्स फार पर चेजिम एक्सेस्ट्रा एबाउ -परचेजिम 
ग्राण्ट ऐड प्राम दि गवर्नमेंट प्राफ जापान फार 1981- 82 है और विस्तृत 
लेखा शीर्षक " भारत में जापानी सस्तिएक शोध टोकों के उत्पादन के 
लिए उपस्कर / सेवामों की स्थरीद के लिए येन 300 मिलियन अनुदान 
सहायता " । 


Appendix to Ministry of Commerce Public Notice 

No. 24 ITC ( PN ) / 82 dated 11th May , 1982 
Licensing Conditions for import of equipment and services 
necessary for the transportation of the equipment to porta 
in India from Japan under Japanese Grant Aid for 1981-82 
of Yen three hundred million ( Yen 300 , 000, 000 ) for 
production of the Japauçse Encephalitis Vaccine in India . 
Section I General Conditions ; 

I ( i) The Japanese Grant Aid for 1981- 82 of Yen 300 
million ( C & F ) is intended to be used for financing pay 
mcnts to Japanese Suppliors for import of equipment and 
servicos necessary for the transportation thereof to ports in 
India , by tho Central Research Instituto, Kasuali for produc 
tion of Japanese Encophalitis Vaccine in India. This Grant 
Aid is valid upto 5 - 2- 1983 . 


जिन मामलों में तुल्य रुपया रिजर्व बैंक आफ इंडिया , नई दिल्ली 
या स्टेट बैंक प्राफ, इंडिया , तीस हजारी में सार्वजनिक सूचना संs 132 
- भाईटीसी ( पीएम )/ 71 , दिनांक 5- 10- 71 के अनुसार नकद जमा 
किया जाता है उनमें चालान की मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक प्राफ 
इंग्यिा टोकियो शाखा से प्राप्त सूचना टिप्पणी की पूर्ण विवरण देते हुए 
अग्रेषण पत्र सहित उनके द्वारा निम्नलिखित पते पर भेजी जाएगी : 


I ( ii ) The import licences should be issued for an aggre 
gate amount not exceeding Yen 300 million (CIF ) in favour 
of the importer, and should bear the superscription " Yen 
300 million Japanese Grant Aid for 1981- 82 ". The licence 
code for the first and second suffix will be " S / N " . 


सहायता लेखा तथा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय ( प्रार्थिक कार्य विभाग ) 
पहली मंजिल , यू सी प्रो बैंक बिल्डिंग , 
मंसद मार्ग , मई दिल्ली - 110001 


I (iii ) No remittance of foreign exchange will be permit 
ted against the import licence , except bank charges to the 
Bank of India, Tokyo which may be remitted through nor 
mal banking channels, Payment towards Indian Agent s 
Commission , if any, should be made in Indian rupees to the 
agents in India . Such payments however , will form part of 
the licence value and will , therefore , be charged to the 
licence . 

1 (iv ) The equipment. should be procured only from, 
Japan under this Grant Aid . 


I (v ) The import licences will be issued on 
with validity upto 31 - 1 - 1983 . 


CIF basis 


जिस मामले में तुम्य रुपया ऊपर संकेतित मार्वजनिक सूचना दिनांक 
24- 10- 68 में यथा उल्लिखित वर्शनी हुण्डी वारा प्रेषित करमा है उसकी 
सूचमा उपर्युक्त पते पर भेजी जानी चाहिए । सभी मामलों में प्याज की 
चुकाई गई धनराशि और जिस प्रबंधि के लिए व्याग की गणना की गई 
है और उमके साथ जमा किए गए तुल्य रुपए का पूरा म्योरा इस विभाग 
को भेजना चाहिए । 


I (vi ) The contract should provide for payment on cash 
basis i.e . On presentation of shipping documents by the 
Japanese suppliers to the Bank of India, Tokyo . It should 
also provide for the period of delivery as follows : 

" delivery to be completed by 31- 1- 1983." 
I ( vii ) The contract value ( C & F basis only ) should be 
expressed only in Yen ( fraction of yen should be omitted ) 
and should exclude Indian Agent s Commission , if any, In 
110 circunstances the contract valuc should be expressed in 
any other currcacy. The FOB cost and freight amount 
should be shown separately but it should be clarified in the 
contract itself whether the freight will be payable on 


समुद्रपार संभरक बैंकर के नाचों सहित यदि कोई हो सो , मैंकिंग 
वर्षे पोर बैंक माफ इंडिया टोकियो प्रांध के अन्य खर्चे इडियन बैंक पौर 
बैंक माफ इंडिया , टोकियो शाखा द्वारा सीधे ही निर्धारित किए जाएंगे । 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 


[ PART - Sec . 1 ] 


tho A / P to the BOI, Tokyo. If the documents aro found 
to be in order , the Baok of India , Tokyo will release tho 
amount specified in the documents to the Japanese supplier 
through his bankers . 

III (vi ) Banking charges payable to the Bank of India , 
Tokyo for arranging the payment to the Japanese supplier 
shall be settled by the concerned importer s baok in India 
by remittances to the BOI, Tokyo through normal banking 
channel without affectitg the Government of India s account. 
Section IV Responsibility for rupce deposit 


actual basis Ol whether tho freight charges indicated therein 
would be the amount payable irrespective of the actual char 
ses. 

I ( viii ) The purchase contract should be cntercul into in 
Japanese Yen only with the Japanese nationals. 
Section II : The following provisions should be specifically 

incorporated in the supply contract : 
II (1) The contract is arranged in accordance with the 
Agreenient dated the 6th February , 1982 between tho Goy 
crments of India and Japan concerning the Grant Aid of 
Yen 300 million for 1981-82 and will be subject to the 
approval of both the Governments . 

II ( ii ) Payment to the suppliers shall be made through an 
Authorization to pay " ( A / P ) which will be issuud ty the 
Controller of Aid Account and Audit, Ministry of Financo , 
Department of Economic Affairs, UCO Bank Building , Par 
liament Street, New Delhi-110001 in favour of the Bank of 
lodia Tokyo under the Japanese Grant Aid for 1981-82 . 

II (iii ) The Japanese suppliers agrec to Curnish such in 
formation and documents as niay be requircd by the Govern 
ment of India on the oro hand and the Government of 
Japan on the other . 


II ( iv ) The Japanese supplier agrce to make shipping 
arrangements in consultation with the Embassy of India , 
Tokyo and that for this purpose he would keep the Embassy 
of India , Tokyo informed of the delivery schedule of tho 
goods involved and notify the Embassy of India , at least 
six weeks in advance of the shipping required so that 
suitable arrangements should be mado. In exceptional cages , 
where the importer require it this period of notice may be 
reduced . The Japanese supplier should also agree to send a 
able advice to the importor after each shipment giving the 
necessary details and a copy thercof should be sent to the 
Embassy of India , Tokyo . 
Section III Contract Approval by Governments of India 

and Japan 


IV ( i) The original negotiable shipping documents will 
bo invariably forwarded by the Bank of India , Tokyo , to 
the concerned importer s bank in India which would be a 
branch of the State Bank of India or any of the nationalised 
banks as mentioned in (O ) in Annexure - ) who should Ic 
lease these negotiablo sct of doouments to the importer 
concerned only after ensuring that the rupee cquivalent of 
the Yen Paynients made to the Japanese supplicr alongwith 
interest charges thereon calculated at the rate of 9 per 
ccnt per unnum for the first thirty days and at 15 per cent 
for the period in excess thereof reckoned from the date of 
payment by the Bank of India , Tokyo to the Jupanese yup 
plier to the date of actual rupee deposit, is deposited into 
Government of India account in terms of the Public Notice 
No . 46 - ITC /PN ) / 76 dated 16 - 6 - 1976 . The interest is pay 
ablc for both the days i.e . the day on which payment is 
made to the Japanese supplier and also the day on which 
jupee deposits is made in to Government Account vide 
Public Notice No . 74 -ITCYPN ) / 74 dated 31 - 5 - 1974 as 
modified under Public Notice No . 103-ITC ( PN ) / 76 dated 
12 - 10 - 1976 . The exchange rato to be adopted for compu 
ting the runec equivalent of the Yen Payment will be the 
prevajling composite rato of exchange as laid down in 
CCI & E Public Notice No . 8 - ITC (PN ) / 76 dated 17 - 1 - 1976 
or as may be notified by Government from time to time 
through Public Notices of the CCI & E or through Exchange 
control circulary of the Reserve Bank of India . Any change 
in this regard as also in regard to the rate of interest will 
be notified as and when necessary . It will be the respon61 
bility of the Indian bank concerned to ensure that the 
amounts due are correctly deposited into Government Account 
before the import documents are handed over to the im 
porters. The importer should also ensure that the amounts 
due ato correctly deposited into Governotent account before 
taking delivery of the documents from their bankers , The 
Head of Account to which the above rupee deposits should 
be credited is " K -Deposit and Advances- 843 Civil Deposits 
Deposits for purchases etc . abroad-purchase under Grant 
Aid from the Government of Japan for 1981- 82" -- Grant 
for purchase of the equipment / services for the production of 
Japanese Encophaliti Vaccine in India . 

IV (ii ) The amount reforred to above should be deposit 
ed in cash to the credit of the Govern dient elther in the 
Reserve Bank of India , New Delhi, or State Bank of India , 
Tis Hazari Delhi, or if this is not possible should be re 
mitted by means of a demand draft obtained from any 
branch of the State Bank of India or its subsidiaries or any 
one of the Nationalised Banks (Drawer ) drawn on and made 
pavable to the State Bank of India Tia Hazuri Branch Delhi-6 
(drawee and payee ) for credit to Government account As 
conteninlated in Puhlic Notices No. 184- ITC ( PN ) /68 dated 
30 - 8 - 1968 , No. 233 - ITC (PN ) 168 datud 24 - 10 - 1968 and No. 
132 - ITC / PN ) 171 dated 5- 10 - 1971, No. 74 - ITC ( PN ) 774 dated 
31 - 5 - 1974 and No. 103- ITC ( PN ) / 76 dated 12 - 10- 76 , 


III ( i) As soon as the orders are finalised , the importer 
should forward to the Under Secretary (TA ), Department 
of Economic Affairs, Ministry of Finance, North Block New 
Delhi 4 copies of the contract duly signed by both parties 
or purchase orders by the Indian importer placed on the 
Japanese suppliers supported by order confirmation in writing 
by the Japanoses supplier or their photo copies complete in 
all respects together with two photostat copies of Import 
Licence and two copies of the " Request for issue of A / P " in 
tho form at Annex I. The above procedure will also apply 
to all contract amendments causing csscnlial modification , 
to the content of contracts or in its price . 

III ( ii ) The Ministry of Fidance (DEA ) Japan Section 
will arrange to send ove copy of the contract to the Govern 
ment of Japan for their approval for financial under the 
Japanese Grant Aid for 1981- 82 of Yen 300 million and 
extend of the documents mentioned in (i) above will 
also be sent to the CAA & A and the Embassy of India in 
Tokyo simultaneously . 

III (lii ) On receipt of the contract approval from the 
Government of Japan , the Japan Section of the Depart 
ment of Economic Affairs, Ministry of Finance , North Block 
will inform the Controller of Aid Accounts and Audit, 
Department of Economic Affairs , Ministry of Finance , UCO . 
Bank Building, Parliament Street New Delbi- 110001 of the 
same who will isşue an Authorisation to pay ? ( A / P ) to 
the Bank of India Tokyo in the form at Annexure II for 
making payment to the Japanese Supplier. Copics of the 
A / P will be endorsed to the Embassy of India , Tokyo , the 
importer , importer s Bank in India and Japan Section Depart 
ment of Economic Affairs , Ministry of Finance. 


IV (ii) The concerned bank in Iuclia shall also furnish 
such additional deposit in the same manner stimulated above 
ag may be requested by the Government of Indir on account 
of service charges within seven days after such a demand is 
made hy the Government. While filling in the various 
columns in the Challan it should to ensured by the Import 
ers /their hankers that the information prescribed in nara 2 
of Public Notice No. 132 - 17 C ( PN ) 171 dated 5- 10 - 1971 and 
also in Public Notice No. 74 - ITCYPNI / 74 dated 31 - 5 - 1974 
read with Public Notice No. 103-ITC ( PN ) 176 dated 
13- 10 - 1976 s invariably indicated in the column " full parti 
culiers of remittances an anthority ( if any ) " of the challan , 
The followiny particulars should invariably he furnished in 
the Treasury Challans : 


llliv ) On receipt of the Authorisation to pay ( A / P ) the 
Bank of India , Tokyo will intimate the fact of this receipt 
to the Japanese supplier under intimation to the Government 
of Japan , Embassy of India , Tokyo , the importers Bank 
in India and the CAA & A , 

III ( v ) The Japanese supplier shall after effecting ship 
ment present through his bankers the docuincnts specified in 


( a ) Ministry of Finance A / P 

No and ante , 


(Authorisation to Pay ) 


[HTT-I--- W 1] 

भारत का राजपन्न : प्रसाधारण 
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(6 ) Amount of Yen Currency in respect of which de Subject : - Import of equipment and serviccs necessary for 
posit are to be made together with rate of conver 

the transportation of the equipment to ports in India 
sion adopted . 

from Japan under the Japanese Grant Aid of Yon 

300 million for 1981- 82 . 
(c ) Date of payment to the Direct Supplier. 

Sir , 
( d ) The amount of interest paid and the service for 

In connection with the import of above mentioned equip 
which it has been calculated . 

ment from Japan under the above mectioned Grant Aid , wo 
( e ) Total amount deposited . 

furnish the following particulars to enable you to issure 1ho 

A / P to the Bank of India , Tokyo in favour of the Japanese 
( Interest is to be calculated for the period from the 

Supplier concerned : 
date of payment to the Japanese supplier upto and 
inclusive of the date of deposit of rupee equivalents 

( a ) Name and address of Indian mporter. 
into Government Account ) . 

(b ) Number, date and value of the import licence and 
Thereafter the Treasury Challans evidencing thc rupce de 

dato uplo which it is valid . 
posit should be sent by registered pot to the CAA & A indi 

( c ) Method of procurement whether it is buscd on 
cating reference to the A / P issued by him and also enclos 

direct purchase or limited oren tendering in which 
ing copies of invoice and shipping documents . 

case it should be indicuted whether the contract 

has been awarded on the basis of technically suit 
Note : Importer s Bank ir India should ensure that the 

able offer with reasons, if any . 
rupee deposits are invariably made within 10 days 
of the receipt of the advice of payment and nego 

( d ) Brief description of the goods. 
tiable shipping documents from the Bank of India , 

(c ) Origin of the goods. 
Tokyo and that the CAA & A , Ministry of Finance 
(DEA ) , New Delhi is informel immcdiately 

(f ) Gross C & F value of contract (in Yem ) . 
thereafter , 

( g ) Amount of Indian agents commision (in Yon ) if 
IV (iv ) The concerned bank in India should also endorse 

any, payable in Indian rupees . 
the amount of ripec deposits on the exchange control copy 

(h ) Net C & F Value (in Yen ) for which the A / P is 
of the licence and send the requisite " S " Form to thc Re 

required . 
serve Bank of India , Bombay , 

(i) Name and date of the contract with Japanese Sup 
Scation V : Miscellaneous Provisions : 

pliers . 
v (i ) Reports on the utilisation of the Grant Aid . 

(j) Name and Address of the Japaneso Supplies and 
The importer should send a monthly report after the A / P 

attach an eligibility certificato (in dupulicate ) , 
has been issued regarding shipments and payments made 

( k ) Payment terms and probable dntes on which pay 
there against and about the balance left, to the Controller 

ments under the contract will fall due. 
of Aid Accounts and Audit , Department of Economic Affairs , 
Ministry of Finance , UCO Bank Building , Parliamnet Street, 

(1 ) Expected date of completion of dcliveries. 
New Delhi. 

( m ) Docugients to be presented at the time of pay 
V ( ii ) The importer should apprise the supplier of any 

ment to Batik of India , Tokyo (indicating No. of 
special provisions in the import of goods under this Grant 

sets of each and their disposal) . 
Aid which may affect the suppliers in carrying out the 

( n ) Shipment instruction (indicate if transhipment / 
transaction . 

partshipment permitted or not permitted ) . 
V ( iii ) Disputes. - It should be understood that the Gov 

(0 ) Name and Address of the Importer s bank in India , 
ernment of India will not undertake any responsibility for 
dispute , if any, that may arise betwen the importer and the 

Youis faithfully , 
suppliers. The conditions to be fulfilled by the supplier be No. F . 

ANNEXURE II 
fore payment by the Bank of India , Tokyo must be clearly 
spelt out by the importer in Annexure - I under " Terms of 

Government of India 
Payment" . Provision dealing with a settloment of disputes 

MINISTRY OF FINANCE 
be included in the condition of contract. 
v ( iv ) Future Instructions. -- The importer shall promptly 

Department of Economic Affairs 
comply with any directions, Instructions or orders issued by 

New Delhi, the 
the Government of India from time to time regarding any 
and all matters arising from or pertaining to the imports 
and for mecting all obligations under the Grant Aid for 

The Bank of India , 
1981- 82 from Japan . 

Tokyo Branch , 
V ( v ) Breach or violation -- - Any breach or violation of 

Tokyo (Japan ) . 
conditions set forth in the above cloines will result in ap 
propriate action under the Imports and Exports ( Control) Subject : Import of equipment and scivices noccssary for the 
Act . 

transportation of the equipment to ports in India 

from Japan under Japanese Grant aid of Yen 300 
V ( vi ) List of Annexures : 

million for 1981- 82 . Issue of Authorisation to 
Annexure I : - Request for issue of A / P 

pay . 
Annexure II : - Form of A / P . 

Dear Sirs , 

In accordance with the term and conditions of the agree 
"REQUEST FOR ISSUE OF THE AUTHORISATION TO ment dated 

c ntered into with your Bank, you 
PAY" 

are hereby authoried to pay an amount not exceeding 
to M / s. - 

- - - - as per detalls 
ANNEXURE I 

given in the appendix , 
No. 
Та 

2 . Please advise the Supplier of the fact of rectipt of 

this Authoritation to Pay ( A / P ) and endorse a copy of this 
The Controller of Aid Accounts & Audit, 

advicc to the Government of Japan , Importer Bank , Embassy 
Ministry of Finance , 

of India , Tokyo and this Ministry . 
Department of Economic Affairs , 

3 . Payments to the suppliers in terms of the A / P will be 
UCO Bank Building , 1st Floor, 

made on the basis of shipping docunients as indicated in 
Parliament Street, New Delhi- 110001 . 

the Appendix 


To 


Yen 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 
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Delhi or remitted by means of a Demand Draft obtained 
by them , from any Branch of the . S . B . I. or its subsidiaries or 
any one of the Nationalised Banks (Drawer ) drawn on and 
made payable to the S . B . I., Tis Hazari, Delhi-6 ( Drawee 
and Payee ) . In this connection their attention is also 
invited to the provisions of the Public Notices No . 233 
ITC (PN ) / 68 dated 24 - 10 - 1968, No. 132 - ITC ( PN ) / 71 dated 
5 -10 -1971, No. 74 -ITC ( PN ) /74 dated 31 - 5 - 74 and 103 
ITC /PN ) / 76 dated 12 - 10 - 1976 . The hoa , of account to be 
credited is " K -Deposits and Advances - 843 CIVIL Deposits 
Deposit for purchases ctc . abrood Purchases under Grant 
Aid from Government of Japan for 1981- 82 " under detailed 
head " Y 300 million grant aid for purchase of the equip 
ment /services for the production of Japanese Encephalitis 
Vaccine in India " . 

One copy of the challan in original, in case , where the 
upee equivalents are credited in cash at the RBI, New Delhi 
Of the SBI, Ti Hazari, Delhi as prescribed in Public Notices 
No. 132 - ITC ( PN ) / 71 dated 5- 10 - 1971 should be sent by 
them to the address given below alongwith a forwarding 
letter giving full details of the advice notes received from 
the Bank of India , Tokyo Branch , 

The Controller of Aid Accounts & Audit, Ministry of 
Finance ( Department of Fconomic Affairs ) , 1st Floor, UCO 
Bank Building, Parliament Street New Delhi- l. 


can he 


t 


4 . Banking charges including charges for handling docu 
ments apd charges of Oversces Suppliers Banker if any pay 
able to you by the importer, will bo settled directly by the 
importer s bank. 

5 . As and when any paymcat is made by you on the 
basis of shipping documents presented by the Japanese sup 
plier , an advice in the prescribed form should be sent to 
this Ministry and the Importer s bank . 

6. No anondment to this A / P may be advised in the 
absence of specific autbority from this Ministry . 
7 . This A / P will remain valid upto 

Yours faithfully , 

Accomments Oficer. 
Copy forwarded to :- - 
1 . Importer 

with reference to their letter 
No. - 

- dated 
2 . Importer s Bunker 

They are requested 
to arrange to deposit the rupeo equivalent of the Yen pay 
ment to the Japanese suppliers on receipt of documents from 
the Bank of India , Tokyo Branch . The supce cguivalent 
of amount disbursed to the suppliers will have to be calcu 
lated by applying the composite rate of conversion as pre 
valling on the date of payment to Japanese supplier in ac 
cordance with the Public Notice No. 8 - ITÇ (PN ) / 76 dated 
17 - 1 - 1976 or such other Public Notices as may be issued 
from time to time, interest @ 9 per cent per annum for 
the first thirty days and at the rate of 15 per cent per 
annum for the period excess thereof reckoned for the period 
botween the date of payment to tho supplier and the date 
on which the rupee equivalents are dpositd into the Gov 
crement account, is required to be deposited into the Gov 
crnment of India account in terms of Public Notices No . 
46 - ITC ( PN ) / 76 dated 16 -6 -1976 . The interest is payable 
for both the days i.e ., the day on which paypicnt is made 
to the Japanese Supplier and also the date on which rupee 
deposit is made into Government account. (Any change 
in this rate will be intimated if and when made ) . It should 
bo ensured that these deposits are Diado before the original 
Het of import documents are handed over to the importer 
for Customs Clearance . These amounts should be deposit 
ed either with the RBI, New Delhi or the S . B .I. Tls Hazari, 


bih notese to their levert 


In cases where the rupee equivalents are remitted by 
means of demand drafts as laid down in the Public Notice 
dated 24 - 10 - 1968 mentioned above intimations thereof 
should be sent to the address given above . In all cases full 
particulars of the rupoe equivalents deposited alongwith the 
amount of interest paid and the period for which interest 
has been calculated should be furnished to this Depart 
ment. 

The banking charges , of the Bank of India , Tokyo Branch , 
including charges of the overseas supplier bankers if any, 
should be settled directly between the Indian Bank and the 
Bank of India , Tokyo Branch . 


4 . Embassy of India , Tokyo , 

5 . The Under Secretary (TA ) Ministry of Finance, De 
partment of Economic Affairs , New Delhi. 


Accounts Officer 
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